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KOHIEITYAJIBHI TUIIN IKOHIYHOCTIHOETHYHOI'O TEKCTY

Ilpoananizosarno auneniicoko-, YKpaiHcbko- i poCiliCbKOMOBHI NOEMUYHI MeKCmu, Ki Maoms
81ACMUBOCmi 0OPA3HOI Ma CXeMHOI IKOHIYHOCMI HA 8CIX PIGHSX MOBHOI cucmemu K y 2100a1IbHO-
My, Max i 8 JOKAAbHOMY i IOKANI308AHOMY 8UABI, HA NpeoMem KOSHIMUBHUX xapakmepucmux. Pos-
SIAHYMO CUMBOIbHO-IKOHIYHUL CeMio3UC — npoyec 3aEMO0ii CUMBONbHO20 Ul IKOHIYHO20 CMUCTIOM 80~
PDEHHSL MOBHUMU 3HAKAMU, SIKI 8 MAKOM) pa3i CMAaHo8/smb CUMOIO3 CUMBOI8 Ma IKOH. 3a Kpumepiem
O3HAYYBAHO20 CMUCTY, AKUU NIONA2AE YNOOIOHEHHIO, BUOKPEMIIEHO YOMUPU KOHYEnmYyaibHi munu
IKOHTYUHOCMI NOEMUYHO20 MEeKCMY — HOMIHANbHY, 03HAKO0BY, NOOIEBY | 2eUulmaibmHy iK OHIYHICIb.

Knrouoei cnoesa: ixoniunicms, KoHyenm, noemudHuLl mexkcm, cemio3uc, munoozis, YnooiOHeHHs.

[Toe3is 3aBK1 Ip MBAOIOBAJIA IIHTBICTIB. Y Cy4YacHii MOBO3HABYil Mapainurmi
BOHA HaJ1a€ HOB1 BUKJIMKH i MOKJIMBOCTI 111010 BUSIBJICHHS] 3aKOHOMIPHOCTEH B3a€MO/Iii
KOTHITUBHOT, KOMYHIKATUBHO1 1 MOETUYHO1 (QyHKIIIM MOBH. JlOCIIJI>KEHHS 110 €311 B1/1-
OyBa€eTHCA 13 3aCTOCYBAHHIM KOTHITUBHOT METO0JIOT1{ y 11ap MHI KOTHITHBHO1 JITHTBO -
ITIOCTHKH, 3aBJIAHHSIM SIKO1 € BCTAHOBJICHHS YHHHUKIB, CIIOCO0IB 13aC001B eMOI[IHHO-
€CTETUYHOT0 BIUIMBY NOETUYHOT0 TEKCTY HA p EHUITIEHTA. XapaKTE€pHI O3HAKH ITOETHY -
HOTO TEKCTY — €CTeTUYHICTh, EMOTHUBHICTh, (PIKI[IOHATBHICTh, aBTOPE(EPEHTUBHICTD,
IKOHIYHICTb, MY3HYHICTh, 3MICTOBA €MHICTh, HEIIHIHHICTH 1 MHOKMHHA 1HTEPTIp €Ta-
1Sl — P O3TJISIAt0THCS Y KOTHITUBHOMY KJTHOY1, 3 aKIIEHTY BaHHSM MUCJIEHHEBUX 3acaj 1
MEXaHi3MiB TBOPEHHSI TEKCTY aBTOPOM i HOTO CIIp MAHATTS YuTa4yeM / iHTep IIPETaTOPOM.

Cepen 0CHOBHUX 03HAK ITOETUYHOTO TEKCTY UM HE HAWCKIIA THIIIOO JIJIs aHAI3Y
€ IKOHIYHICTb, 1[0 3YMOBJICHO 3aJIy4€HHSIM TEOP €TUYHOI0 IHCTP YMEHTap 110 JITHTB O-
ceMlOTUKH. OJTHUM 13 OCHOBHMX CTP YKTYPHHUX [P OTUP1Y MIOETUYHOT O TEKCTY BU3Ha-
€TbCS «HAMpyTra MK YMOBHOIO NMPHUPOJOI0 3HAKIB Y MOBI Ta IKOHIYHOIO B MOE31i»
(Jlorman 117). MoBHI 3HaKH, K1 3a [P UP OJI0I0 € CUMBOJIaMU, MatoTh, 3a Y. C. Ilip-
COM, HaOUTBIIHNKM CTYMiHb KOHBEHIIIMHOCTI, OCKUIBKU I'PYHTYIOTHCS HA YMOBHOMY,
HEMOTHBOBAHOMY 3B’s13Ky 3 no3HauyBaHuM 00’ exkroM (ITupc 91-92). Halimenmuit
CTYMIHb KOHBEHIIIMHOCTI IGMOHCTP YIOTh 1HAEKCH, SIK1 TP YHTYIOTHCS Ha Kay3aJbHOMY
3B’ s13Ky. [KOHM K, 3aiiMar04u IIp OMDKHY MO3HMITIO Yy i Kiacudikailiii, 3 0JHOTO 00Ky,
P OTUCTOSITH CUMBOJIAM, @ 3 1HIIOTO, MOXYTbh B3a€EMOJISATH 3 HUMH, IO Ma€ MICIIe
HacamIep e y NOeTHYHOMY TEKCTI.

CyuacHa KOTHITUBHA JITHTBOTIOETUKA 3MIIILY € aHAI13 IKOHIYHOCT1 B KOTHITUBHY
TUTOIIMHY, P O3TJIAAAI0UH 11 SIK aHAJIOT1I0 MK 3HAKOM 1 BTUICHHSIM 00’ €KTa B CBIIOMO -
CT1 JIFOJAMHU. 32 TaKOTO MIJXOY IKOHIYHICTh MTOCTAE K TaKa, [0 CTBOPIOETHCS CIIe-
1IM(PIKOTO CITp MAHATTS Ta MUCIICHHEBOIO PEMPE3ECHTAIIIEI0 00 *€KTa IO JUHOKO, a IKOHIY -
HUi 3HaK a00 ikoHa (Big rp. eikon ‘300p axkeHHs, 00pas3, MOAI0HICTh ) — IK 3HAK, [0
Mae 130MOp(PiuHy CXOXKICTh IEBHOTO CTYIIEHS 3 MEHTAJILHUM YTUIEHHSAM 00’ €KTa, p e-
Ip €3€HTOBaHOr0 HUM y cBimmoMocTi moannu (benexoa; benurikas; Bop obitosa «Ines
PE3OHAHCYVY»; Hiraga).
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OTxe, BUABJICHHS CTIENM(DIKK IKOHIYHOCTI MOETUYHOTO TEKCTY 3 MO3MUIIINA KOTH1-
TUBHO1 JIIHTBOIIOETUKY € Hap a3l aKTyaJIbHUM 3aBJIaHHSM Cy4YaCHOTO MOBO3HABCTBA.
Heo06xiaHiCTh 3Bep HEHHSI 10 IKOHIYHOCTI MiICUITIOETHCS 3aTaTbHOIO TEHISHITIEI0 CY -
YaCHOI 1oe3ii 0 ceMIoTu3allli, o 3yMOBIIIOE MOCHJICHHS 1KOHIYHOT (PYHKIIIT pi3HO-
P1BHEBHUX €JIEMEHTIB CUCTEMH Bip IITyBaHHSI.

HaiiBax1uBilmM NUTaHHSM, SIKE TTOCTAE MEp €11 TOCI1THUKOM IKOHIYHOCTI, € TTH -
TaHHA 11 Tunosorii. Halfuacriie 3acTocoBy€eThCsl KpUTEP1id piBHEBOI Audep eHIiaii
MOBHHX 3aC00iB, 110 37]aTH1 TOPOHKYBATH IKOHIYHICTh, 38 IKUM BHOKPEMITIOIOTH (DOHO-
aoriuny (oHoceMaHTHUHY 1 (hoHOTp adeMHy ), CHHTAKCUUHY, JIEKCUUHY, JIEKCUKO-Tpa-
MaTUYHY Ta KOMIIO3ULIMHY 1IKOHIYHICTh. B1110 BITHO, BUBYAETHCS IKOHIUHMI O TEHLIAI
Ta IKOHIYHA (QYHKIIS p 13HOMaHITHUX MOBHHX 32C001B: 3BYKOBOTO IIOBTOPY T4 OHOMa -
tonei (Fischer), rpadiku (Ellestrom), nexcuku (benuikas), cMHTaKCUYHUX QITYp
(ITpocsinnikoBa), rpamatnyHux kareropii (Haiman), texuiku monTaxy (Burger,
Grimm) To1110.

[KOHIYHICTD PO3IIISAAIOTH 13 OMJISAY Ha 0OCAT TEKCTY, B IKOMY BOHA CTBOD 10-
€THCsI, PO3PI3HIIOUM TPH 1 TUMH: TI100abHY (TIOp OHKYBaHY TEKCTOM SIK MaKp O3Ha-
KOM), JIOKaJbHY (chopMOBaHy 3HAUYIIMMHU KOH(IrypaLisiMl TEKCTOBUX €JIEMEHTIB
OJHOTO YH P13HUX PI1BHIB) 1 JIOKaJI130BaHy (CTBOPEHY OKPEMUMHU IKOHIYHUMU BUSB a -
MU MOBHUX 3ac001B) (Bopo6iiosa, «Ines PE3OHAHCY» 74). HarpyHTi eMOTHBHO -
ikoniuHO1 KoHIenii Matikia bepka (Burke 34)3a xpurepiem Ip OMI>KHOTO Crioco0y,
B SIKMI IOCSITA€THCS IMITAITISl 3HAYEHHS CEM10 TUYHOIO (POPMOIO, TOBOPSITH IIPO «30PIEH -
TOBaHICTh Ha popMy (popma iMiTye PopMy ), Ha KOHIENT ((popMa IMITYy € CTP YKTYPY
TyMKH) a00 Ha CeHCOP UKY ((hopMa IMITY€ BUSIBH €MOIIii i eMOTUBHUX cTaHiB)» (Bo-
pob6iioBa, «kKornitueHa moeruka 21).

OkpiM TOr0, Cy4acHl TOCHIKEHHS IKOHIYHOCTI MOETUYHOTO TEKCTY MOCIYT O-
BytoTbcs Tunosoriero Y. C. Iipca, sxa nep endayae BUOKpEMIIEHHS TPbOX il TUIIIB 3a
KpUTEpiEM yHOAI0OHEHHS: 00pa3HOi (IMITAIllsT 3HAKOM CHOCTEp ©KyBaHUX (PI3MIHHUX
BJIACTUBOCTEH 00’ €KTa), cXeMHy / miarpaMHy (yno1iOHeHHs 3HaKa i 00’ €KTa 3a CTp Y K-
Typor) Ta MeTaopHUuHy (pemnpe3eHTallis 1HIIOro, NapajelbHOTO YIMOAIOHEHHS)
(Iupc 77).

OpnHak 4acTo HOCHIAHUKY OOMEXYIOThCS MEpIIMMH BOMA TUIAMU, BUOKD €M-
mroroun ixHi miatunu (Freeman 171), ockinbku came BOHU O€3MOCEp €AHBO CTOCY-
I0THCSl IKOHIYHOTO BIIHOILIEHHS MI>K 3HaKOoM 1 00’ €kTOM. 3aco0aMu 00pa3HOi IKOH1Y -
HOCTI € OHOMATOTIEHs1, 3ByKOCUMBOII3M, Tpadika TOII0, CXEMHOT — MO P SIT0K CII1B 5K
BIIOMTOK MOCITIIOBHOCTI O A1, CAHTaKCHYHI (DITypH, artoKoma To1ro. MeragopuaHa
IKOHIYHICTb 3aJTy4YaEThCS 10 BUSIBJIEHHS 3aC001B CTBOPEHHS CJIOBECHOTO IOETUYHOT O
o6pa3y (benexona; [IpocsunikoBa; Hiraga).

BoueBup, kputepii icHy0UMX Ki1acuikailii Kop erorTh 13 BU3BHaAY€HHAM 1KO-
HIYHOCTI SIK BJIACTUBOCTI MOBHOT'O 3HaKa, sIKa MOJISTa€ B HASIBHOCTI BIIHOLIEHHS YI10-
JTIOHEHHS «MIXK 3HaKOM 100’ ekToM, sikuii BiH AeHoTye» (Ilupc 58). Kputepii mp omixk-
HOT'0 CIOCOOY IMITAallli Ta BIAHOIIEHHS IMO1I0HOCTI M1’ CTOp OHaMHU 3HaKa BIJIOMBAIOTh
BiacHe ynoaiouenHs. Kpurepii piBHeBo1 nudep eHiariiii oocsry TeKCTy BiAMOBiga-
I0Th BJIACHE 3HAKY; B TEPMIHAX CEMIOJIOTIi — I1e 03Havaroue (TIaH BUP aXKEHHS, Gop -
Ma, perpe3eHramen, Signans, Signifiant, Significant).
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Xoua IKOHIYHMM 3HAK p eMp e3eHTYy € uep e3 yno1i0HeHHs cBiii 00’ ekt (ITupc 77),
«3HaK € Pempesenramen 3 IHTepriperaHTOM, SIKUHA BHPOOJSETHCA Y CBIIIOMOCTI»
(ITupc 76). ToOTO 3 KOTHITUBHOTO MOTJISTY MAEMO BU3HAYATH IKOHY SIK YIIO11I0HEHH I
HE MK 3HAKOM 1 00’ €KTOM (JICHOTATOM, JECUTHATOM, PePEPEHTOM, EKCTEHCIOHATIOM,
3HaueHHsM, Denotatum), a Mi>k 03HaYar04YMM 1 03HAYyBaHUM (TJITAHOM 3MICTY, 3MIC-
TOM, IHTEp IIPETAHTOM, IHTEHCIOHAJIOM, CMUCIIOM, Signatum, Signifié, Significatum).

[HTepnip eTaHT (0O3HAUyBaHE) AKTUBY€THCS Y CBITOMOCTI P ELMITIEHTA TIOETUYHOTO
TEKCTy y BUTJIS1I MEHTAJbHUX penpe3eHTaIli (KOHIENTIB, TP OMO3MIIIM, acomiallii
To1110). OTOX, BOUEBUIb, 03HAUYBAHE TEK MOKE BUCTYIIATH Kp UTEP 1€M KilacuikaIlii
IKOHIYHOCTI1 y TO€TUYHOMY TEKCTI.

Merto10 11i€1 CTATTi € BCTAHOBJIEHHS THIIB IKOHIYHOCTI MOETUYHOTO TEKCTY 3a
KPHUTEPiEM 03HAUYBAHOTO CMHCTY, KOTPOMY YIOJIOHIOETHCS MOBHUM 3HAK, SIKAW Y
TaKoMy pa3i € ciMO1030M CUMBOJTY Ta IKOHH.

O06’€KTOM 1OCTIIKEHHS € aHTIIICHKO -, YKP aIHCBKO- 1 P OCIHCbKOMOBHI IOETU U -
Hi TEKCTH, sIKI MalOTh BIIACTUBOCTI 00pa3HOi Ta CXeMHOT IKOHIYHOCTI Ha BCIX P 1BHAX
MOBHO1 CUCTEMHU SIK Y T100aJIbHOMY, TaK 1 B JIOKAJIbHOMY M TOKaJ1130BaHOMY BUMIPI.
BoHu 10ChiKyrOThCs Ha MPEIMET KOTHITHBHUX XapaKTepUCTUK, SKi 3yMOBIIOIOTh
BUOKPEMJICHHSI KOHILIENITyaJbHUX THIIIB 1IKOHIYHOCTI 32 KPUTEPIEM O3HAYYBAaHOTO
CMUCITY, IO MIJIATA€E YO I0HEHHIO.

HayxkoBa HOBH3HA JOCTIKEHHS MOJISTa€e y 3aCTOCYBAHHI HOBOTO KPUTEPIIO 0
Kiacu@ikalii 1IKOHIYHOCTI MOETUYHOTO TEKCTy, WOr0 TeOpeTMYHA 3HAYYUIIiCTh —
y BHECKY, IKUH BOHO p OOUTh Y PO3BUTOK KOTHITUBHOI JITHT' BOTIOE€THKH, JUCKYPCOJIOT11
Ta JITHTBOCEMIOTHKH. Pe3yIbTaTh 1O CHIKEHHS MOKYTh Oy TH 3aCTOCOBAH1 Y BUKJIa-
JTaHHI BIATIOBIHUX CIIELIKYP CIB, @ TAKOXK y HAYKOBIH pOOOTI CTyI€HTIB 1 aCIip aHTIB,
110 BU3HAYA€ HOTO MPAKTHYHY HIHHICTh.

KorHniTuBHUI MOTJ151/1 HA 03HAYYBAHUM 3HAKOM CMHUCII TIEp e/10avae p 03rJis1]1 HOTo
SIK TIEBHOT MEHTAJIBHOT p eTIpe3eHTalrii. Y pa3i IKOHIYHOTO 3HaKa TAKOK MEHTaIbHO 0
P eTIp €3EHTAITIEI0 ITOCTAE KOHIIENT, aJI’Ke caMe MEBHUIM KOHIIENT aKTUBYETHCS Y CB1/10-
MOCTI P €IUITIEHTA TIOETUYHOT'O TEKCTY B MP O11€Cl IKOHIYHOTO CMUCTOTBOPEHH . T 0X
AKIIIO MU HaMaraeMocs Kjaacu(ikyBaTH IKOHIYHICTb 32 TUTIOM 03HA4yBaHOTO, MA€MO
3BEPHYTHUCS 0 TUIIOJIOT1i KOHIICTITIB.

3a3BU4ail BAOKPEMIIIOIOTH P 13HOMAaHITHI TUITA KOHIIETITIB 0€3B1THOCHO 710 3araJib-
HOT THITOJIOT11, TOBOPSITH [P O TaKi THIIH, IK 00p a3, ysSABJICHHS, IOHATTS, CXeMa, CXeMa
nii, ¢peiiM, ciieHapii, KapTHHA, TeMITAIbT, IHCAWUT, P OTOTHUI, Tip ono3utlis (bo-
aeipeB 36—38). Cripoba crucTeMaTU3yBaTH LIl PI3HOBHIM PE3YABTYETHCSI Y P 03 MEKY-
BaHHI IBOX BEJIMKHUX TUIIIB KOHIIENTIB — HOMIHAJIBHUX 1 OCTEHCUBHUX. KOHIIENTH HO-
MIHAJBHOTO THITy — 1I€ CYTHOCTI, TIOSICHEHHS SIKHUX HAJAa€ThbCA Yepe3 HOMIHAJIbHE
BHU3HAYCHHS (XOJIOCTSK, BYP’SH). J0 OCTEHCHBHUX KOHIIENTIB HajeXaTh CYTHOCTI,
MOSICHEHHSI SIKUX MOJKe OyTH HaJaHO JIMIIIE Yepe3 BKa31BKM HA BUATIOBIIHHUMA pede-
penT. OCTeHCHBHI KOHIICTITH TOIUIAIOTHCS Ha 00p a3u (CUHIN KOJIIP, 3ATTIAX BY3KYVY),
remTaabTd (OBJINYYS, BYIIBJIA) 1 cxemu Aid (ITOKYIIKA CYKHI, 3SMATAHHSA) (JKa6o-
TUHCKas 256).

CXO0Xuil MIAXiJI CIOCTEpIiraeMo B 1HININ Kiacudikalii: IpeaMeTHI KOHICITH
NP OTUCTABJISAIOTHCA KOHIIENTaM KOMYHIKATUBHOT MOBeAIHKH. OCTaHHI TOALISIOTHCS
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Ha TIO1€B1 Ta 03HAKOB1 KOHIIENTH. [Ip enMeTHI KOHIIENTH € MEHTaJIbHUMU y SIBJICHH 51 -
MU MO NEBHY CYTHICTh (P €AMET), MO/I1€B1 KOHLIENITH — MEHTAJIbHUMU ySIBICHHIMU
np o Bep 6astbHi Ta / a00 HeBep OaibHi i1 / ip ottecu (TTOJISIKA, TIPOXAHHSI, BUBAUEHHS),
O03HAKOB1 — MEHTaJbHUMH YSBICHHSMU IMPO XapaKTEPUCTHKY MpPEAMETIB Ta il
(moBPO, 3710, BBIWIMBICTH) (I1leBuenko 125—126). [IpeamerHi KOHIIENITH BiAOBia-
I0Th HOMIHAJIbHUM, KOHIIETITH KOMYHIKaTUBHOT TOBEIIHKA — OCTCHCHUBHHM.

He Brarounce 10 p €TeIbHOTO aHAJ3y BKa3aHUX TeP MiHIB, 0€peMO 32 OCHOBY KOH-
HenTyaabHO1 Kiacu(ikamii IKOHIIHOCTI P O3TO/IUT KOHIIETITIB HA HOMIHAIbHI, 03HaKO-
B, IO1€BI Ta reMITajdbTHI. BIAMOBITHO, BUOKD EMITFOEMO HOMIHAJIBHY, 03HAKOBY, TIO-
JI€BY 1TELITAJbTHY IKOHIYHICTh IOETUYHOTO TEKCTY.

[Ip orrec B3aemo/1ii CAMBOJIBHOTO i IKOHIYHOT'O CMHUCIIOTBOPEHHSI HA3UBAEMO CHM -
BOJIBHO-1IKOHIYHHUM CEM103UCOM — CTBOP EHHSIM CMUCITY MOBHUM 3HAKOM, SIKHI CTAHO-
BUTH CMMO103 CUMBOJTY Ta IKOHH. [KOHIYHUN ceMi031C Bi1OYBA€ETHCS Y KOMIUICKCI 13
CUMBOJIIYHUM, TOOTO IKOHIYHO 300paXy€ThCs caMe TOM 00’ €KT, IKU MO3HAYA€EThCS
CIIOBECHO (EKCIUTINUTHO abo0 IMILIIIMTHO). Y MpHKIagax MOBHI 3aco0w, siki 300p a-
XKYIOTh CMHUCJI B IKOHIYHUHN c11OCIO (1IKOHH), TIAKP €CII0EMO CYIIUTHLHOIO JIHIETO, a CITO-
Ba, SIK1 TO3HAYAIOTh LIEH CMUCI (CUMBOJIH), BUAUISEMO HAIIBKUPHUM LIP UPTOM.

HominanbHa ikoHIYHiCTH Tiependavyae akTUBALIO B CBIAOMOCTI PEIUITIEHTA
MOETUYHOTO TEKCTY HOMIHAJIbHOTO KOHIIENTY. Y TP OIleCl CAMBOJIBHO -IKOHIYHOT O Ce-
Mi03HCy MOBHA OJIMHUIIS P €IIP €3CHTYE TP €IMET 200 SIBUIIIC.

SIckp aBUM BHP @3HUKOM IIbOTO THITY IKOHIYHOCTI € OHOMATOMIOETU3 MU — 3BYKO-
HaC1AyBalbHI ciioBa. BukopucraHi y mO€TUYHOMY TEKCT1, BOHU p edepyroTh 10 00’ €K-
TiB, IIIO ITOB’ S13aH1 3 IEBHUM 3BYKOM, aKTUBYIOUH y CBITOMOCTI P €IMITI€HTA BIATIOB1 I~
HUI KOHIICTIT, HATIP UKJIa]], KOHIENT JIOIIIATKO: Bidicums nomamko no acgharomy. |
[[ok-yox konumysamu, yox-yok (Kocrenko 181).

OKp 1M Ip SIMOT OHOMATOTIEHT, y CHUMBOJIbHO-IKOHIYHOMY CEM103HUC1 OEpyTh y4acTh
3aco0Hu HeTp IMO1 OHOMATOTICHT — 3BYKOIINCY, SIK1 HAJISKATh A0 J1€BUX IKOHITHUX 3a-
co01B 11100a7IbHOT0 BUMIPY, IO LTIOCTP Y€ moeTudHui TekeT [ 'inbau Jymiti «Oready,
aKTUBY€THCSI KOHIIENT MOPE!

Whirl up, sea —

whirl your pointed pines,

splash your great pines

onour rocks,

hurl you green over us,

cover us with your poolsof fir. (The Norton Anthology 1231).

CnyxoBuii 00pa3 MOpsi BUHHMKAE 3aBIsSKH aniteparii [I] (pokit mops) Ta [p]
(XJTFOTIaHHSI XBUJIb ), ACOHAHCY [9:] (IIIyM XBWJIb) Ta OHOMATOTIOETU3MY Splash (xnon).

Benukuii ikoHIYHAN TOTEHITIa] Ma€ TAKUH (POHOCTUITICTUYHHUNA IPHUIOM, SIK KP yTO-
MeT, BUHalaeHni AHIpieM Bo3HECEHChKNM, — CKITaJOBHM IIOBTOP, Y IKOMY IOYaTOK
OJTHOT'0 CJIOBA € KIHIIEM 1HIIIOT0. Hampukinam, Kp yroMeT waianobl — 1aHObluia IKOHIYHO
BiATBOpIOE 1tyM mananu: Hlananoa yxooum. C manandoii nenaono. | Hlananoa srice-
nanuti kpuuum | 6 oounouecmee. | Ilocaywatime 306 cymacweoutets wiaianowl, | wa-
nanovl — [ wanandvuuananoviuananoviuia — | nandviua xouemcst! (Bosnecenckuii 138).
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By nb-sikuii oBTOp € €PEeKTUBHUM 1KOHIYHUM 32C000M, aJie 3ByKOB1 IOBTOPH 3a-
3BUYAl CTBOP IOIOTh 00Pa3Hy IKOHIUHICTb, 8 IEKCUYHI i CHHTaKCU4HI — cxeMHy. Ho-
MIHAJIbHY CXEMHY 1KOHIYHICTh Y TJI00aJbHOMY BUMIP1 UTIOCTPYE MOETUYHUIN TEKCT
Jlapucu Bup oers « M’ stauk». 13 pIBHOMIpHUM pyXOM M’ siua aBTOPKA CIIBBIAHOCUTH
TP Mp OJTHI SIBUIIIA B JIIOTOMY Ta CBOT OYYTTS, IIE€P €JAF0UM 3MIHHICTh HAIP AMY Py XY
M’si4a 3a JOTIOMOT0I0 CHHTAaKCUYHOTO Iapaienizmy:

Jlromuii komumucs, MO8 M’AUUK

no 6pYOHUX Ka8aikax Kpueu —

I He KIamut, i He M amu,

80 8id U Q0 Bi0AUSY.

A o1 — 610 sipwia i 0o gipuia,

SIK 8I0 Heba i 0o Heba —

I He meHwe, | He OLibue:

3H08 — 8i0 mebe i do mebe. (Buposenp 52).

O3Hako0Ba IKOHIYHICTB CTBOP IOETHCS B [P O11€CI CUMBOJIbHO -1IKOHIYHOT'O CEM10 -
31CYy MOBHOIO OJJUHHUIIEIO, SIKA P €TIP €3€HTY € 03HAKY, XapaKTEPUCTUKY NIEBHOTO p e e-
penTa. Tox BIAMOBITHUI KOHIENT aKTHBYETHCS Pa30M 13 KOHIIENTOM-P ehep CHTOM.
Hanpukiia i, 03HaKy JOBKHHHA BYJIHII y oetnaHoMy Tekcti M. Bponcskoro «Ha Bua
JIxynuay nep e1aHo JOBAKUHOK TOHIYHOTO Bip 11a (CXE€MHa I7100ajIbHa IKOHIYHICTD ):
C 0anbHO30pKOCIbIO OMAPBLICKA OXHCYAUL, OKmaesuil, iusuil [ 2copood cmompum mebe
80020HKY, MOYHO PACHYMHbII 8UMsA3b: | uem OnuHHee yiuysl, mem 20p00a cuacmu -
seti (bponackuii 191).

[Iloro kpyromerta, To Hap a3i ek BuHaxia A. Bosnecencbkoro po3suBae Onexk-
cannp KabaHoB, 300pakarouun, HAMPUKIIA, 03HAKY CITIP aJIeno1i0HOCTI, 3BUBUCTOCTI
CaMOTOHHOTO arapara, 1o MiJICKITIOETHCS CEMAHTHKOIO (0CHO8 — CHO8A): Melo U36U-
JUcmoe, ¢ HaKUnwvio cHos, | Kax 3meesux camo2onHo2o annapamal uiu 0cHosa 0 cHo-
6a ocHog ocnos (Kabanos 33).

HoBaTopcTBOM Bi3HaYa€ThCs JEKCHYHA 1KOHIUHICTh y O. KabaHoBa: BIKOHHY
MUOKY BiH 300paXye€ SIK 3aIMiTHUTY 33 TOTIOMOTO0 aHrTim3My Window: a 6eccmep-
mue — nem, He sonpoc, | sanomeewue windows (Ka6anos 212), a0 sk moABifiHY —
AyOIIOBaHHSAM BIAMOBITHOT JICKCEMH: 9MO Obemcst uwepuieib 8 mucposou wikype |
0 cmekno-cmekno (yeadan — 0soiinoe) (Kabanos92).

BiacyTHicTh pumu (61ui BIpII1) Y KOMIUIEKCI 3 ISKCHIHAM TTOBTOP OM TP AIFO€
Ha CXEMHY 1KOHIYHY aKTHBALIlI0 KOHIENTY CBOBOJIA y TakoMy TekcTi bopuca Ciyiib-
KOro (TJ100a1bHUN BUMID ):

He omeeuaem 3a pooumerneti,

3amo 80bHbL 8 YUUMEISX.

Bonawvnut yceoums u omeeperymeo,

80J1bHbBL 3ANOMHUMb U 3A0bIMD.

Oyenku me, ymo HaAM NOCMAsAM,

u me, Ymo Mbl HOCMABUM UM —

VUUBUUM HAC U HAYYUBUUUM,

om Hac 3asucsam u om Hux. (Cnyukuii 111).

IMoaieBa ikoHiYHICTH Ma€e MiCIle, KO B CBIJOMOCTI P EIUITIEHTA TTOSTHIHOTO
TEKCTYy B MPOIIECI CUMBOJIbHO-IKOHIYHOTO CEMIO3UCY AKTHUBYETHCS TOJIEBUN KOH-
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IICTIT — MEHTaJbHA CYTHICTb, 1[0 BimOuBae moxiro / miro / AisibHICTh. Po3pizHsaeMo
300p aKEHHSI BJIACHE JI1i — Iyp aTUBHO1, 3aKIHYEHO1, TOBTOPIOBAHOI — 1 CTaHy (SIK pe-
3yJbTaTy Aii).

SIcKpaBUM 1P MKJIJI0M 3006paXKeHHsl CTaHy € Bip I 3 « PuMchkux eneriii» M. Bpox-
CKOTO, JI€ AaHTUEBP UTMIs (CKYTUEHHS IPUTOJIOCHUX Ha CYMIKHUX MEXKaX CIIB) IKOHIY -
HO Tiepenae pe3ynbtart 3neneHinus: Cesep! 6 oepommbiii aticoepe emep3uiee nuaHuHo
(bponckwuii 118).

JlypaTUBHUMU A1SIMHU, 1110 HAWYACTIIIIE P €Mp €3€HTYIOThCS IKOHIYHUMU 3aCO0aMH,
€ TMPUPOAHI sIBUILA — JIOLI, CHIl, Jucrtonag. Y noetuuHomy TekcTi JI. KocreHko
«JlucTomam» ma{iHAS JTUCTS 300p AXKY€ETH Cs TP apiaHO — ITep EHOCOM MOPGhEMH -1nad y
Ha3Bi HA HACTYIIHUH P 10K, JICKCHUHUM IIOBTOPOM, CKJIa10BUM nmoBTopoM BO / OB,
amitepariero JI, aconancom O Ta BIACY THICTIO TyHKTyalliHUX 3HAKIB, BIJOMBA€E Xa0-
TUYHICT TaiHHA (TJI00abHUN BEMID ):

Jucmo

nao

noyepB8oHInU AOIYKA-YULAHKU

suUcoKe HebO NPOBOPOHUB OaX

I BOCHUWA MO8 KUHYMI YULAPKU

WOHOUI 00MIIBAIOMb NO CAAX

caou cmosimov 000MYXaui 6impamu

JAUCMKU JIEMAMb KUBAIOUU CLILIIO

[ Xmo mym s cmamucm yiei opamu

3epibarto ix 3epibaro i nauo

BOHU 20PAMb HIYO20 He NUMAIOMb

HIMUM 20p0O0am pyKy 30J10Msmb

munyno aimo om i oonimaroms (Koctenko 28).

3BYKOHACIITyBaHHS MOK€ ITOP O KYBAaTUCS HE OHOMATOTIOETU3MOM, a 3BUYA i1-
HUM CJIOBOM, ajie 3 eM(}a30r0 — IHTOHALIMHUM 1 TpadIYHUM BUAUICHHAM: DanepHi
acypaeni He noaemsamo y eupiu | Xiba wo osxrcueymeo... ane koau, koau? | Hao numu
KoY lemums, i wocs y Hebi keuaums: | a mu dic eac, mu s sac, mu — | a mu sac
kau-ka-mu! (Kocrenko 35). V komIuiekci 3 moBTOp oM 1 aHxkamOemaHoM eM@da3za cTBo-
pIO€ 3ByKOBUI 00p a3 Kyp JIMKAHHS Ky PaBJIiB.

3aKIHYEHICTH i1 SICKpaBO 300paXKye aroKoma — MITyYHE CKOPOYEHHS ci1oBa 0e3
BTpAaTH HOro 3Ha4YeHHS: B O6yoyuwem yugpor paccetom mpak. | Hugpor ne ymupa. |
Tonvko manum nopsoox, kak | menegponnvie nomepa (bponackuii 23); udewv u ne
niadeutvb, He niaveutb, He niadewn, He naa... (Kadanor 370). [lopsn i3 akomonoro
0. KabaHoB 3aCTOCOBY€ B IKOHIYHUX ITUISX 1 adhep €3y — OMYILEHHS MOYaTKOBUX 3BY -
KiB CJIOBA: « ... u Jlema — onmbl ednenno ecid... » — | om Kpvic oubruomexane cnacua |
HU Knaccuky, Hu mecmusie manaumol. (Kabanos 358). Cmuca, sikuit 300paxeHo 1Ko-
HIYHO, BUP &KEHO B IMILTIKATYp1: + > Kpbicbl noepviziu KHuU.

V iHmomy tekeri O. KabanoB BUTOHUEHO 00Irpye OHOMATOIEHHY BI1aCTUBICTh
HOBTOP FOBAHOTI'O CKOP OYEHHS U Op. , 1110 IMITY€ 3ByK MOTOPa, AIKUl HAMAramThCs 3a-
BecTu: Xoouau opye y opyea 6 0eouinukax, | enaoanu 6 cymacopoocmeo u memu-

nocmo, | 6 npokucuwiuti cudp, uop., u Op.— nuxax | coscorcennoe makcu He 3a600u-
noce (Kabanos 309).

20



PO3AIN |. HOBITHI TEHOEHUIT B FTEPMAHCBKIA, POMAHCBKIW TA CIOB’SAHCbKIA JIHIBICTULI

A JI. KocTeHko 1KOHIYHO TIEpeJa€ CEMaHTUKY JIECIOBA CHUHAMUCA PO3PHUBOM
Bipma: Crnuntoca sl i 0oe2o 6yoy ciyxams, | ik Opooums cepnenv no 3emii moii
(Kocrenko 229).

IxoHiuHa p erp e3eHTallisl TOBTOPIOBAHOCTI (B1IHOBIIIOBAHOCTI) 11 CTBOP FOETHCSA
NOBTOpaMu. Y HACTYyNHOMY (hparmenTi 3 noetnyHoro tekcty Jlinm Kocrenko e no-
BTOP CiOBa dowi, Mop dema -0ouy- B 0Ka310HaJIbHOMY NP UKMETHUKY Ta ajiTepauis
HI: Tu 6uopa noixas, mu sc minoku noixag yuopa, | a esice meni 6yoenb Ouxmye 00 ugi
ma u dowi. | 1 Oe orc meni 63amu 0151 Oym 3pieHosadiceni woaa, | ons cmymris cymy-
qux — Henpoodowumi nrawi? (Kocrenko 72).

IemiTajbTHA iIKOHIYHICTH BHHUKA€E BHACTIIOK CTBOPEHHS B TP OI[EC CHMBOJILHO-
IKOHIYHOTO CEMIO3HCY B CBIIOMOCTI pEIUITIEHTA MMOETHYHOTO TEKCTY CKJIAHOI CYT-
HOCTI — TeIITajIbTa, 0 TIOCTAE SIK KOHIENTyaIbHA CUCTEMA, TTOETHY FOU U P 13H1 TUITH
KOHIICTITIB, SIKi IIOCTYIIOBO BUOKPEMITIOIOTHCS B Ip otieci mizHaHHs (bosapipes 38).

Konuent-remranstT XIPOCIMA aKTHBY€ETHCS Y CBIIOMOCTI YUTa4a MOETUYHOTO
tekcry ITona IlIminra «Hiroshimay, i3 cyMikKHUME KOHIIENTaMUA AJEPHUI BUBYX,
ITOKAPAHHS, CMEPTB, XKUTTA (qAHlA }KI/ITTH):

LIFE IS A CUP UPSIDE DOWN
SENTENCE ISHANGING OVER ME
Drink it!

COMEDY ISOUT
LIGHT FADES
The END (Ecstatic Occasions 48)

Kaptuny xaxnuoro Budyxy B XipOocCiMi CTBOPEHO KOHTaMiHalli€w MeTadop,
aJro3i€ro 1 Bi3yaJbHUMH 0Opa3aMu. 3aco0aMu IKOHIYHOCTI €, iepenycim, rpadidHi:
a0puc TeKCTy Harajaye abo nep eBepHyTui keinux (CUP OF LIFE), abo simep HU BUOY X
(XIPOCIMA), HaMiBXKUPHUHN MIPUPT BiAOUBAE TEMHY XMapy, MO CIP MUUHSIE PaJio-
aKTUBHI OIa1, Ky P CHBOM BUILICHO HIKKY siaep Horo rpuba. Hominamiro The END
TEK MO>KHA BBa)KaTH IKOHIYHUM 3aCO00M, OCKUTbKY BOHA CTOITh HAIP UKIHIII TEKCTY .
[1. IminT — mp eICTAaBHUK KOHIIENTY aJIbHOTO HATIPSIMY aMEPUKAHChKOI MO €311, 11 Bi-
3yaJbHUM 00pa3 € 3kaHp OTBIPHOIO 03HAKOIO.

3acobu 1KOHIYHOCTI HAOyBarOTh BAaroMOCTI Y TOETUYHUX TEKCTaX 3 BUIBHUMHU
puTMaMu —y BepJ1ibpax, noe3ii iMaxxu3my, KOHIIENITy aJIbH1i, KOHKP €THI), BI3yaJbHIN
noe3ii, e BIICY THICTb BTOP UHHUX O3HAK BIP Iy BaHHS (P UMU 1 METPUKHU ) KOMIIEHCY -
€TbCS IKOHIYHUMU 32c00aMU p13HUX MOBHHUX P 1BHIB.

OTxe, Hamp yra MK yMOBHOTO ITp UPOI0I0 3HAKIB y MOBI1 Ta IKOHIYHOIO B MO €311,
npo siky nucaB FO. M. JlotmaH, 31aTHa MOPOJIKYBAaTH OPHUTIHAJIBbHI, €KCIIPECHBHI,
Bp a)karoul HOETUYH1 P UHOMHU, T1ABUILY FOUH XY TOKHIO I[IHHICTh TOETUYHOTO TEKCTY,
HOTO ecTeTHYHE, eMOIIiiiHe, aCOI[laTUBHE 1 CMUCIIOBE HaBaHTakeHHs. L{e Bi1OyBaeTh-
s 3aBASKH CHMBOJIBHO-IKOHITHOMY CEMIO3HCY — B3a€MO/I1i CHMBOJILHOTO Ta 1KOH1Y-
HOTO CMUCJIOTBOP €HHS P 13HOPIBHEBUMHU 32CO0aMU MOBH, K1 IP €3€HTYIOTh Y TAKOMY
pa3i cumM0i103 CUMBOJIIB Ta 1KOH. s B3A€MO/IiS1 YMOKIIUBITIOE€ BUOKP EMJICHHS YOTH-
PBHOX KOHIIENTYJIbHUX THITIB IKOHIYHOCTI TOETUYHOTO TEKCTY 32 KpHTEp 1eM 03Havy-
BAHOTO CMUCIY, SIKUH MiJIsTae yHOMiI0HEHHIO, — HOMIHAJIBHY, O3HAKOBY, MOIEBY 1
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relTalbTHY IKOHIYHICTh. KOXKHHI TUIT CTBOPI0€THCA Y TI100aIbHOMY, TOKAJIBHOMY Ta
JIOKaJI130BaHOMY BUMIP 1 TEKCTY.

[Tep crieKTHBY JOCIIKEHHS MOJISATaI0Th y MOTIUOJIEHH] aHAT13y BUSIBIICHUX T H-

B IKOHIYHOCTI IOETUYHOTO TEKCTY Ha MaTep iaii pi3HUX MOB JIJ1s BCTAHOBJIEHHS 1X -
HIX CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUX, JIIHTBOKOTHITUBHUX 1 IUCKYP CUBHUX XapaKTEPUCTHK.
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CONCEPTUAL TYPES OF ICONICITY INPOETIC TEXT

Liliila Bezugla

Department of German Philology and Translation, Vasyl’ Karazin Kharkiv National University,
Kharkiv, Ukraine.

Abstract

Background: The iconicity of poetic text has challenged modern linguistic studies, raising
the question of how the iconic function of the poetic text is realized through language means in
terms of cognitive poetics.

Purpose: The purpose of the analysis is to determine types of iconicity in poetic text by the
criterion of the signified meaning which the language sign mimics.

Results: The conceptual classification of iconicity rests on concept division into nominal,
characteristic, event and gestalt ones. Consequently, there is nominal, characteristic, action and ge-
stalt iconicity of poetic text. The relations between symbolic and iconic meaning creation are sym-
bolic iconic semiosis, i. e. the meaning is created through the language sign that in this case presents
a symbiosis of symbol and icon. Iconic semiosis goes together with symbolic semiosis, iconically
depicting the object, which is denoted verbally (explicitly or implicitly).

Discussion: Through the means of different language levels, symbolic iconic semiosis helps
to distinguish four conceptual types of iconicity in poetic text by the criterion of the signified mean-
ing. Each type is created in the global, local and localized dimension of the text. Future research
suggests a deeper analysis of iconicity types of the poetic text with the aim to determine their struc-
tural, linguistic cognitive and discursive characteristics.

Keywords: concept, iconicity, poetic text, semiosis, typology, mimicry.
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